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A festa da fame laman 4 la de Santa Teocadia en aquel pais, porque
cuadra precisamente cuando no hay abundaneia mis que de hambre para el
labrador pobre. Sin embargo, ninguno lo es tan rematado que no lleve al

: moling algunos fervaditos de trigo pava hacor pan blanco, mollefe, queses
para ellos distintivo de la holgura y el regalo, y con muchos dias de antiei-
pacion se obgervan por los caminos filas de hombres y mujeres que van y

vienen con sus sacos de grano O de harvina sobre la cabeza. Dos dias antes

de la fiesta celéebrase la matanza gencral de terneras‘en el Sofo de Santa
Rosa. Alli se instalan los earniceros desde muy de mafiana, armados del
cuchillo sacrificador y cada cual trae su res. Los ricachos consnmen una
| entera; pero lo general es que vayan i medias 6 4 cuartas partes enfre veci-
| nos. Los que no han comprado en vivo, pueden en el soto rematar algin
trozo de log que se venden @ publica subasta, v hasta los pobretes tienen ol
| recurso de procurarse por poco dinero una razonable cantidad de entrafias o
de eallps. ;Cudnta animacion, cuinto movimiento y que poea lastimal
INo hay un cristiano que se duela de aguellas pobres victimas del bien pa-
blico! Miradas de indiferencia hay solo para ellas en el momento del sacrifi-

vade las esqueletadas ramas, pare-

cio, v de codicia para lag que. colgad;
cen frufas de una nueya tierra de promision, Aqui se descuera ung, 4 su lado
se destripa otra, ¥ mis alli se descuartiza la carne palpitante, Cada cual sale

; (1) Capitulo XV de una novela inédita,
'!I Gartoia,—Junto, 1887, —T. I—V, Th=Ntan 7.0 24
[/}
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provisto del privilegiado soto, y en todas las casas comienzan los preparativos
de una verdadera bacanal de glotoneria.

Desde las primeras horas de la mafiana, el dia do Banta Leocadia dbrese
la puerta de la abundancia al castigado apetito, y aquellos estomagos dilata-
dos de todo tiempo por el alimento vegetal voluminoso, se encuentran de una
capacidad asombrosa para estas revanchas. Componese el desayuno, de la
parte mis ligera de la apetecida res; los livianos y el higado, guisados por
supuesto con fuerza de cebolla, ajos, pimentén y nada escasos de aceite: con
esto, la perrite no cae en estomagos vacios, Desde aquel punto y hora, no se
dan descanso las abuelas en el guisar y la gente de casa en el comer. La
artesq con los panes estd abierta para todas las voluntades que no son des-
defiosas ni mal agradecidas 4 la invitacion. A la hora de comer, ponese en la
mesa de los mas afortunados, abundancia de fideos con leche; unas fuentes
de cerdo cocido con legumbres, capaces de marear al mis empedernido ma-
rino; carne guisada, bacalao y el plato especial de la fiesta, arroz con leche,
o sea papas de arrox, que se confecciona por arrobas y se come por kilos.
Distinguese el segundo dia del primero, en el desayuno, para el cual se re-
serva el bocado mas apetecido y de mayor desempefio para las guisanderas;
los callos. El rosto del meenié es idéntico al ya deserito, donde no falta vine en
abundancia y bebidas alcoholicas.

La comida, la misay la foliada son las tres partes del programa do la
fiesta.

En la iglesia, con los primeros cohstes, principia la vispera, la funcidn.
Para entonces ya estd aquello barrido, vestidos los santos y adornados con
mirto y flores hasta las animas benditas. Desde las primeras horas de la ma-
fiana llegan al atrio las rosquilleras que instalan 4 un lado y otro sus
mesas cubiertas de manteles blancos, sobre las euales colocan simétrica-
mente rimeros de roscas, maragatos de galleta y dulces finos, flanqueados
por botellas de resolio y otros licores de primera. Hécenles competencia los
que venden el aguardiente al natural, sin adornos, en sendos barrilitos colo-
eados, en posicion acomodada, en los dos serones de un burro. Vienen luego
las misicas. (Deplorable imposicion de la moda! La sencilla y graciosa gaita,
alegoria tipica del gallego, rasgo el mas caracteristico de su asociacion,
ritmo de sus cadencias, acompafiamiento de sus alegrias, intérprete de sus
gentimientos, levantadora de su dnimo, consoladora de sus pesares, relegada
va quedando 4 los ltimos términos, y en la fiesta de Ia patrona no tiene mis
puesto que el de preceder 4 la santa durante Ia procesion alrededor del atrio,
Las infernales murgas, invento de un desalmado para martirio de los que
tienen alma y venganza de los que nacen fuera del radio de los goces artis-
ticos, ha venido 4 sustituirla hasta dentro de la iglesia, Compénese la maqui«
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na infernal de cuatro instrumentos de martirio: clarinete, cornetin, bombar-
din, bomho y platillos.

Pero estos ultimos son dos delitos en un mismo pecado, porque uno de los
platillos esta fijo en la parte superior del bombo, el cual cuelga por medio
de una correa de los hombros del forzudo gafian, que de este modo queda
con las dos manos libres para dar 4 diestro y siniestro, ya en el bombo, ya en
los platillos, lo cual hace sin avaricia y con toda la rabia-que la pesadumbre
del oficio le impone. El canto llano solo es acompafiade por clarinete y bom-
bardin. Acompafiado no es la palabra; llevado en vilo, diremoes mejor, pues-
to que uno de los instrumentos va delante y el otro detris. Es el adalid el
clarinete que alardea de dar el tono i los cantores yhace mil pinitos y floreos
durante la respuesta del coro al preste. El bombardin va siempre 4 retaguar-
dia imitando los pocos sonidos que puede pescar 4 manera de los estipidos
que repiten Ia wltima palabra que oyen y que molestan porque asienten
siempre.

Solo en log interregnos, enando el coro esti en silencio, y ora finicamente
el oficiante, desplega sus recursos la orquesta plena llenando el templo con
los desacordes de un wals-polka 6 una dancita habanera. En tales momentos,
incapaz el bombardin de coger al oido los giros de cada compis, rompe por
su cuenta y riesgo, acompaiiando la pieza invariablemente en tono distinto v
con el ritmo cambiado, convirtiéndose asi, de afirmador servil en inicuo
contradictor,

Afortunadamente en estos dias de invierno no hay entre los fieles quien
se escandalice de semejantes desmanes artisticos; el sefforéo no va por alli
8ind en verano, y los que rezan & Santa Leocadia lo hacen con ¢ sin el bom-
bardin, de ignal manera y tal vez sienten alld en un fondo de sentido comiin,
no viciado, que la distancia entre lo ristico y lo civilizado comparada con
la que hay de lo eivilizado & lo perfecto divino es tan pequefia, que Inego
queda borrada cuando el espiritu se remonta, llevando 4 Dios la oracion
pura que para nada necesita de contrapuntos ni de armonias.

Sale la procesién por el atrio y da la vuelta al crucero situado al extremo
en una altura, la cual se presta grandemente & que sea pintoresco en grado
sumo el cuadro que forman acompaiiando 4 los santos las mujeres, cuyas
mantillag negras envuelyven los hombros y dejan descubiertos los pafinelos
de reda azules, encarnados y amarillos que cubren las cabezas. El honor de
Nevarlos santos es muy solicitado por los mozos mis amigos de figurar; que
al llegar 4 laiglesia atan su pafiuelo & un palo de las andas de la santa &
santo preferido, reservindose s6lo para los marineros la Virgen del Carmen,

TUna ves cumplido este deber de cortesia y cuando la patrona, acompaiians
do # la Virgen y seguida & su vez por Santa Lueia, San Roquey San Antonio,
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han sido respetuosa y atentamente colocados en sus pusstos dentro dela
iglesia, ya no se piensa mis que en bailar, y pronto las tres musicas coloca-
dasd lo largo del atrio, han atraido cada una delante de si suficientes elemen-
tos para formar un nieleo coneentrado y giratorio; rodeado de un eireulo no
giratorio de mirones que se confunden con los del haile préximo, mientras
que, porel lado del monte del Sino, 4 lo largo del terreno elevado, se colocan
los mis diligentes espectadores, que vienen i estar, como si dijéramos, en pal-
co principal.

Momento es este muy oportuno para deplorar la hibridacion que la proxi~
midad 4 Torremar produce en los trajes y costumbres de estas aldeas. Lejos,
muy lejos estamos de encontrarnos entre genuinos gallegos de sencillas, hera-
ditarias costumbres y trajes tradicionalesy pintorescos. Aqui las muchachas
que vana las fibricas y los mozos i las obras de la ciudad, modifican el es-
piritu de familia y cambian las condiciones de la vida. Principian por sentir

la necesidad de no desdecir de sus compafieros urbanos, adoptando telas y
modas del pueblo sin apartarse complstaments de sus antiguos trajes de

aldea, Asi, seven mantelos de paiio negro rodeados de ancha franja de ter-

ciopelo, que se cierran detris en la cintura con corchetes de plata ¥ largss

cintas de colores, sobre faldas d

cola con volantes, Otras, por el contrario,

adoptan el delantal con guarnicion encafionada de las nifieras de la eiudad y
conservan la ehaquefita corta de pafio negro con terciopelos y azabaches,
paiiuelo de vivos colores por debajo y aderezo y pendientes de plata dorada.
En los hombres la degeneracion del traje es mas completa, Vénse camisolas
con chorrera, hufandas, americanas y la mayor variedad posible en somhre-
ros'y gorras de pelo, donde se admiten todas las formas, con tal que no so
pavezca & la benemérita neonteire, que con el dengue yla moca, llora sus
cuitas al son de la plafidera gaita por no ver las amavimachadas posturas y
log abominables menéos de las parejas que bailan danzas y polkas en el pro-
fanado atrio. Pero no hagamos como ellas y otros muchos que eon la yejez se
van quedando cortos de vista y de sentido. No todos son males los que traen
esta mezela de las cindades con las aldeas.

En primer lngar agqui no hay emigracion; todos los brazos desocupados en-

cuentran trabajo en Torremar y salida segura y ventajosa cuanto la tiera

cria ¥ la diligencia de la labradora alleg
Felices, pues, en madio de la pobreza general de (alicia, pueden llamarse

pstas aldeas de la costa, en las cuales todos pueden vivir sin abandonar el

hogar; ese hogar tan querido, tan suspirado, tan deseado para los infelices

fue se ven obligados & dejarlo é ir 4 luchar por su reconquista en apartados

y mortiferos climas!

Ademds, no se crea que ol contacto con las gentes de la ciudad desmorg«

-
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liza 4 las del campo. Las mujeres que van 4 las fibricag. &ino vuelven todos

log dias 4 su casa, 4 lo ménos vienen el sibade por la tarde y respiran el
a, la foliada; he
ahi reunidas las necesidades y las safisfacciones de su vida: no ambicionan

domingo el aire saludable de la aldea. La familia, la i

otras, y cuando dejan el oficio porque ge casan o porque tienén que cuidar de

sus hijos, no sienten el cambio: para ellas. que nunea dejaron de ser campe-
sinag, la poblacion es un medio de ganar un jornal y nada mis.

En casn de don Benito se echaba el vesto. Pequedia era la cocina, pero Ma«
riana habia ordenado personal y utensilios de tal suerte, que tado tenfa acos

modo y la tarea se hacia sin desorden. En el fregadero la sefiora Juana. En
la mesa de castafio, batiendo las claras pava el Chantilly, José; Lorenza lim-
piando platos y atendiendo al servicio que demandaban o devolvian los dos
criados de mesa. Marviana, sin dejar su fogon ni descuidar su sartén, atendia
it todo y habia colocado, con mucha prevision, en el baneo de invierno al al-
cance de su mano la orza de la grasa. la cajita de las especias, vino, sal y to-
dos los condimentos de que tenia ne

egidad para el iltimo perfil de sus guisos.
Y en verdad, que 4 juzgar por lo vacias que venian las fuentes. podia ella es-
tar satisfocha de la opinidn que de su habilidad culinaria debian formar los
de arriba. Aquello era mucho comer. Despues de la sopa de arroz con menu-
dog’y losienormes coeidos en queno faltaban los chorizos por medias doce-
nas y las gallinas i paves, llevaban ya despachados el lomo de cerdo en zor-
za, log pollos asados, las patas en salsa verde y las lenguas lamypreadas. Cada
uno de estos suculentos prineipios habia sido recibido con aclamaciones, pal-

moteadas y taconeadas, ruidos que, produciendoge sobre el bajo techo de la

cocing, venian, no & lastimar los oidos, sind A satisfacer el amor propio y hala-
gar el corazin de la eocinera que en su virfud soportaba la abrasadora irra-
diacién de su laboratorio,

Todo iba bien hasta gque Pedro, después de haher subido al comedor el
plato en que Maviana fundara mayores esperanzas de éxito, el enorme rost-
heef, volvid & entrar al poeo tiempo con ¢l casi intacto.

—Y luega, cqué tiene?—dijo Maviana adivinanda con increible perspicacia
un fiaseo.

—Dice que estd erudo.

— Y quién lo dice?

—Lo dice don Ambrosio.

—i Crudo ! —Murmurd enfré dientes con ofras palabras poco ortodoxas y
con mis apariencia de ira que de desconsuele. Y arrebatindolo de las manos
de Pedro prineipio 4 dar pinchazos con el frinchador y cortes con la punta
del cuchillo pava ver de que color se presentaha por dentro la censurada

vianda, v al observar que el jugo de que al momento se lenaha la incision
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era sanguinolento, exclamd:—)No saben comer! La culpa tengo yo en ma-
tarme por ellos!—Y dirigiendose & don Benito, que entraba en aquel momento
con un plato lleno de tenedores sucios para que se los lavason, prosiguio sa~
tisfecha de tener sobre quien descargar la nube. Ya puede usted volverme i
mandar hacer resbi para quien no sabe lo que come; que lo vengan & hacer
ellos si quieren,

—Decir que esti erudo cuando lo tuve tres cuartos de hora en el fuegol..

—Calle, mujer, calls—dijo D. Benito también muy contrariado,

—Hsas fe son cosas de D. Ambrogio que anda de mal humor por motivo
que yo me sé los demdsno dijeron nada.

—Pues si estd de mal humor bien podia ir & pegarla con quien le tenga la
culpa, y no venir & poner ehafas i las casas de fuera jes mucho cuentol

—Mire; lo que hay que hacer—prosiguid el amo—es dejar el roshi para
la cena y darselo, que ellos lo tragarin,

—iPocas gracias! refunfufié la ofendida mientras colocaba, ya sin ilusion
ninguna, las ocho perdices en la honda fuente que Pedro le presentaba,

Bien se dejaba conocer que espafioles eran, y no ingleses, los convidados
de don Benito, porque, no bien se dejo percibir el tufillo de ajo y aceite del
estofado que subia por la escalera, cuando selevantd especial clamoreo, y
las perdices fueron recibidas con un verdadero simulacro de caceria. Unos
imitaban reclamos, otros el ladrido del perro; aquel, la detonacion de una
escopeta, el de mds alld, subido sobre una silla, se apoderaba al paso de la
pieza cazada sin ocuparse ya méas que en devorarla, mientras el resto de los
comensales coreaban la cazata con una prolongada repeticién de jperdices!
iperdices! jperdices!....

Eran catorce de mesa: hombres solos, y i excepeion del médico, de un
hacendado y de un paisano rico, todos soltercnes y de la misma posicin
social que don Benito, Tenian sus sombreros calados, sus trajes de invierno,
su ealzado tosco, y cada uno, prescindiendo de formas que no tenian alli ra-
zon de ser, adoptaba, en tanto que la estrecheza del sitiolo permitia, Ia postura
que le era mas comoda. A excepeion del anfitrion todos estaban entregados al
placer de comer y beher sin medida. Don Benito no probaba bocado, Intran-
quilo por el temor de que algo saliese mal, atento 4 caleular los cubiertos y
log platos que eran necesariod para cada servicio, temeroso de que un des-
cuido de la fregona le dejase suspendida la comida, no pasaban dos minutos
sin que se levantase de su asiento para ayudar 4 los eriados y echar un vis-
tazo i la gente de la cocina. De paso fraia siempre nueva remesa de vino,
porque la arroba que por precaucion habia emhotellado, solo Hego para pre-
parar el paladar y excitar la sed, y Ia barrica del despacho no se daba mis
deseanso en llenar hotellones que don Benito en fraérselos.
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Era la conversacién animadisima y versaba sobre politiea, pera no sohre
la politica de campanario, sind sobre ln alta, la trascendental politica,
Aquellos dias habia habido grandes noticias para los earlistas, por lo menos
ellos las juzgaban de la mayor importancia, y de un momento & otro espes
raban que resonaria otra vez en Espafia el grito de la guerra salvadora,

—Pero hombre, seuando lleparin 4 Torremar esos cajones de egeapularios
que hay que vepartiv? Yo los espero con impaciencia—decia Noseiro.

—Ya llegarin, ya llegarin—contestaba con aive de misterio y conocimiens
to dla vez don Ambrosio.

—Me estoy gozando—proseguia ¢l de los escapularios—en pensar que ca-
va pondrin log propietarios cuando vayamos 4 sacavles el dinima del cuerpo,
Yo me encargo de todos los que hay desde la Angustia hasta la cuesta de
Aves. He de tener el gusto de colgar & cada une, y cuando le vea pendiente
de un frbol le preguntaré: ;Tu cuintas fanegas dds?—~Sefior, yo daré cin-
cuenta.—No es bastante—;Tsal! entonces se han de pagar las cuentas
atrasadas.

—Eso, esol—vociferaban los corveligionarios recibiendo la gracia con
grandes carcajadas, mientras el hacendado decia mesuradamente:

—7Yo no les habia de dar & ustedes mis castigo que dejarles & su don
Cérlos por un par de afios, para que nstedes mismos acabasen con él,

—También le digo una cosa—exclamé Noseiro—Soy tan carlista.como el
que mis, pero si el dia de mafiana nuestro Rey no se porta con nosotros co-
mo tiene obligacitn de hacerlo. yo serin el primero en darle el golpe de gra-
cia; la verdad es la verdad.

— Cuando les digo & ustedes que se lo habian de comer antes de dos afios!..
Es tan imposible el absolutismo en Espaiia, como que resucite mi abuela. Si
hubiese sido posible ya conoce usted que hace muchos afios don Carlos reina-
ria, porque ya pudo estar en Madrid.

—Pero entonces novino porque aun no estaba la cosa madura; aun no es-
tabamos preparados; ahora es distinto.

—No sofieis; no sofieis con esas ilusiones—dijo uno de los comensales
residente en una parroquia vecina.

—(Calla tu, renegado,—vociferd Noseiro.

—:Como renegade? Yo nunca hice otra profesion de fe.

—iQué fe ha de tener un descreido como tul Mira, estoy seguro que aqui
el sefior don Cindido, que es la primera vez que se encuentra entre nosotros,
estia eseandalizado de ti, ¥ dice para sus adentres; Si este hombre siendo lo
que esno es earlista, 8i no fueralo que es, jqué seria?

La gracia de esta conversacion es que se hablaba una mezcla de caste-
llano y gallego, de suerte que el que empezaba una %ase en el idioma prime-
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vo, la terminaha en el dialecto segundo con la fluidez de personas que estén,
acostumbradas & usar de Ia palahra. Solo el hacendado, hombre formalote: y
que hahia estudiado layes, se expresaba en buen espaiiol, y tomaba por lo
serio la discusion, esforzindose por demostrar 4 Noseivo la imposibilidad  de
ver el végimen absolutista replantado en Espafia, cuando éste, después de
haber dado un par de sorbos 4 su café, se levantd, y con voz clara, y ento-
nando la musica aquella de EY jovens Telémaeo que dice: «Chiquillo no digas
gs0, tu madre te va i pegar,» canti:
kn Espafia hace falta

Republica federal

Libertad de cunultos!!]

El tabaco y la sal,

—Hombre; con ustedes no se puede hablarl—y el hagendado se volyio
hacia el izquierdista que era el gque gus compafieros lamaban el venegado y
fue, apoyado por el médico y por alguno queotro menos recalcitrante, asumio
la defensa de la causa del progreso, subiéndose sobre la silla para hacerse

oir. Pero inutilments

i Noseiro habia adoptado el canto eomo medio de defonsa,

v & las perorvaciones de su adversario contestd:
Carlos Chapa es un handido.
Carlos Chapa s un bribin,
Carlos Chapa es un pillo,
Pero os ha de matar la coeidn.
Entonces el Renegado, viendo que no podia usar de la palabra, quiso ven-
cer al contrincante con sus propias armas, cantando el himno de Riego, y
Noseiro terminélo, y con toda la fuerza de sus pulmones se puso i cantar:

Trigala, trigala, tragala, frigala, frigala, liberalon
Tu que no querias 4 don Carlos de Borhon.

Acabose! el Renegado bajo de su silla ¥ no se oeupd mis que de tomar su
café y sus copas, mientras el vencedor seguipimprovisando y entonando can-
ciones capaces de enardecer d los mas tibios.

—Vaya, vaya, dejémonos de coplas—dijo uno—zuose hace nada de pro-
vecho, 0 qué es esto?

— Vengan los naipes Benitiio—gritaba ofro.

—A jugar, pues, sefiores, y aqui esti el banguero—terming diciendo
Noseiro,

En un abrir y cerrav de ojos fue despojada la mesa de los velieves del ban-
quete y eubierta con nna yieja capa de don Benito, que habid adoptado este
singular tapete, después que la experiencia le habia hecho conocer el mal
camino que llevaban los legitimos en las manos convulsas de los que por-

dian. Noseiro se coloed en el centro de la mesa; frajéronse dos quingueés, uno
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para cada lado, ¥y al momento se vio rodeado el nueyo taberniculo de fervien-
tes adoradores sentados en primera fila, y de no menos adictos prosélitos en
pié, detris de los primeros.

—Juego! una, otra, otra, cuatro—elijan—decia Noseiro—Nones aqui, pa-
res aqui.

—Unapeseta al dos: y una mia; y otra mia. Dos al as.

—Cuidado hombre, que el as estd en puerta.

—Utra al as.

—~Be admite.

—Pero si el es estd en puerta; si no juega este as: esta es la cuestion
—Bueno, sofior; ya estd zanjada, Vuelyo: casada; dos pesetas.
—Todas las que quieran.
—iHola! parvece que fuma en pipa.
—Rey i la vuelta, eso es sahido, Un tres; malp, malo. ¢A ver si ese seis
de bastos viene?
—Fs caramhola, hombre. jSeis pesetas!
10 rapio es el tnico que estudid en latin,

—jAy! que gran ladron: el ver
Ofro elijan: jesti la demoeracia perdidal! | Voelvo!

—No hay que fiarse del banquero.

—Poco i poco: un mestizo haria cualquier cosa, pero un integro...

—Supongo que ningiin banquero quiere ser mestizo pudiendo ser integro,
o i!l!'l";ﬂ'l'l de eorazdn,

—Hste tres vale muchos cuartos; sefioves, una corazonada: no hay que
distraerse, que ahora se gana y se pierde, y jviva Pi Margall!

—1Una peseta mia, y otra mia, y otra mia.

—Dog duros.

—iQue gordo roncas!

—Uada uno puede hacer de lo suyo un pandero.

—Os liberales son o demo.

—Una peseta de afuera es mia. A ver? ¢ (Quién puso dos pesetas

— Yo pagué a todos: el banquero no puede hacer mas.

—El banquero fiene obligacion de saber & quien paga para no dar nada
indebidamente. Aqui se mo ha sustraido una peseta.

—Pero santo; tuviera usted cuenta con sus puestas. que esa no es obliga-
citn del banquero.

—~8i sefior, es obligacion,

—lista usted muy equivocado: las puestas pueden pegarse de cachetes

entre si: el banguero no tiene més obligacion que fa de pagar lo que pierde.

-—Pero zusted ha visto quien lleve la peseta?

—B1.
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—:Y lnego por qué no lo dice?

~—Porque no me da la gana.

I episodio amenazaha agriarse cuando dijo con mucho modito don Am-
brosio.

—Es listima que no ponga usted & sus puertas un letrerito.

—TLe divé i usted, sefior don Fulano. Yo no pongo & mis puertas un letre-
rito por esto..... y por aquello..... y porlo de mas alla.....

Y por mil improperios que soltd por aquella boca el irascible, gracias
que nadie le contestd palabra, y el bueno de Noseirv suspendio el juego,
vetirando el dinero de la banca y poniéndose & barajar tranquilamente,
diciendo:

—La primera hora & posteriori del café es muy excitante, ¥ no tiene nada
de particular que ocurran acaloramientos.

—Morir habemos, sefiores.—sond por alli una voz—listima de maquina de
fotografial

—¢No les parece 4 ustedes bien que se abra una ventana? Parece que nos
ahogamos aqui.

—Que se abra ésta y nos entrari el aire de Torremar que es fusionista,

—No, que viene del Norte, de los carlistas: esto regenera y reverdece,
A ver; pelillos 4 la mar. Vuelva i empezar la banca.

—Amo de casa; si tuvieses por ahi algo con que suavizavme esta garganta
que la tengo perdida.

—Ahi va una copa de cofiac.

—Hombre: lo tinico bueno que tenias era que no te emborrachabas dia-
riamente.

Cuando el solaz y la bromistica conversacion llegaban 4 este punte en casa
de don Renito y éste, atento siempre 4 lo que fodos deseaban, seguia con su
hotella de cofiac en la mano. ofreciendo alivio 4 las gargantas secas, entrd
en el corral de la casa un emisario del cura, que no habia gquerido bromas
ni en su casa nien la ajena, con una carta que pocos instantes despues leia
don Benito, y decia poco mis ¢ menos lo signiente:

—<FEl pobre Pablo esti acabando de perecer; esta familia esti sola, aban-
donada. Yo me paso aqui todas las horas que puedo, pero esto no es bastante.
Venga usted por caridad: yo no hubiera querido hacerle salir de casa en un
dia como este, pero sé que usted lo hari con gusto yior servir de alpo d estos
infelices ¥ 4 mi, que tampoco soy muy afortunado.»

D. Benito no vacilo: Hamd aparte 4 su amigo Noseiro para enterarle del
motivo de susalida, y encargarle se la explicase 4 sus compafieros cuando
estuviese lejos. Después hizo & sus eriados todas las recomendaciones que
le parecieron necesarias, montd en su yegua y diciendo & Pedro Gonzalez

A
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que tomase tras él el camino de Boagro, salié 4 buen frote, y un cuarto de
hora después se apeaba en casa de Cernidas, donde el contraste de lo que
hallé con lo que dejaba, le hizo poner los pelos de punta y dio al traste con
toda su serenidad,

Eurauia pe Liaxs,
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HENRI SAINTE-CLAIRE DEVILLE

P

INFLUENCIA DE SUS TRABAJOS EN LA QUiMIcA Acruarn (1

Introducecion.

Apenas habia transeurrido un mes desde la muerte del insigne Littré—
acaecida en Junio de 1881—cuando bajo al sepulcro el sabio quimico, cuyo
nombre sirve de titulo @ este trabajo. La Academia de Ciencias de Paris
perdio en Sainte-Claive Deville, uno de sus miembros mdas ilustres; la Sor-
bona uno de sus mejores maestros y la Escuela Normal el mas reputado de
sus Profesores de Quimica. Fué, por muchos y varios conceptos, uno de los
continuadoresde Lavoissier y de su gran obra. A Sainte-Claire Deville se debe

(1) El presente articulo es el eapitula primero de una obra inadita, cuyo
imdice es como sigue: 1L Biografia de Swinte- Olaire Deville.—I11. Saints-
Claire Deville en la Citedra y en el Laboratorio.—IN. Eximen de sus tra-
bajos en conjunto.—N La leceion acerea de las leyes de los nibmeros en la
Quimica—N1. Concepto de la afinidad —VNIL. Eramen eritico de la diso-
eiaeion.—VIIL, Lamonografia del aluminio,—IX. Conelusion.

Fsta obra tiene por objeto el estudio de las doctrinas ahora dominantes en
la Quimieca, por medio del exdmen da los trabajos admirables de uno de log
mis ilustres sabios de nuestro tiempo,
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el concepto mecanico de la afinidad; sus notabilisimos estudios acerca de las
disoeiaciones, revelaron & la ciencia inmenso campo de nueyvos experimen-
tos y dieron al sibio justisima fama; de primer orden son los trabajos sobre
la combustion, el &eido nitrico anhidro y otros particulares; la monografia
del aluminio—con tanta razon llamado el metal del porvenir—las investiga-
ciones, cuyo resultado fué fundir el platino y muchas mas, referentes & muy
varios asuntos de Quimica, siempre utiles & importantes, trajeron 4 la ciencia,
de una parte, valioso caudal de hechos y aplicaciones originales, dotironle
de otra, con principios y teorias de gran alcance, revelacién de espiritu filo-
séfico, 4 la par que positivo y prictico, cualidades ambas que en el egregio
maestro de la Escuela Normal de Paris resplandecian.

Por tales razones parécenme todos estos estudios tema muy aproposito
para un trabajo que sea 4 modo de resumen critico del actual progreso de la
Quimica. Ademis, Sainte-Claire Deville, 4 la condicién de cientifico, unia la
de artista; fué en extremo aficionado 4 la musica, y en varias ocasiones de-
mostrd sentir el divino arte. Quizi este sentimiento informa muchos de sus
trabajos, y debo pensar, en vista de los hechos, que la influencia del arte y
del sentimiento revélanse perfectaments en los estudios del sabio. Mas ade-
lante expondré algunas reflexiones con motivo de tal asunto, y me atrevo 4
ereer que ellas pondrin en claro y darén razén de muchas cosas, atribuidas,
en casos determinados, 4 cierto poder intuitivo, easi sobrenatural; ahora
basta indicar el hecho, como mera causa o motivo de la presente obra, En
cuanto A su utilidad, quisiera igualarse 4 mis deseos de producir algo que -
sirva de estimulo al estudio 6 se pareciese 4 mi carifio y entusiasmo por esta
ciencia de la Quimica tan fecunda en aplicaciones précticas, cuanto rica en
principios y leyes generales, utilisimas siempre para resolver los trascenden-
tés problemas de la ciencia de la Naturaleza,

Aun cuando sea la méds moderna y joven de las ciencias naturales, progresa
la Quimica ¢ual ninguna y sus procedimientos, mejorados de dia en dia
adquieren cada vez mayor vigor en las determinaciones numéricas y parece
cercano el anhelado momento de establecer la unidad dindmica del fendémeno
de la combinacion, consecuencia inmediata de los principios de la Termodi-
nimica, la ciencia mis positiva y verdadera de nuestro tiempo. Este mara-
villoso adelanto de la Quimica realizase, principalmente, en dos sentidos.
Ha de considerarse, en uno, el progreso, que podria llamar interno, por refe-
rirse & la ciencia pura, y en ofro lo que llamaré manifestaciones externas, y
son las aplicaciones & todo género de industrias y artes, fundadas en el estu-
dio de los fendmenos quimicos. Dentro de la primera categoria pueden sefia=
larse todavia dos nueves géneros de adelantos, relativos al conocimiento y
pgrupacion de hechos y al de las leyes, teorias y principios generales, hallin-
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dose todo ello unido y enlazado admirablemente. Asi no hay progreso en la
nombrada (Juimica industrial que no lleve consigo alguna consecuencia ted-
rica, ni hecho, por pequeiio é insignificante que aparezea, sin aplicaciones
pricticas, lejanas unas veces, otras inmediatas y siempre relacionadas con
determinadas apariencias del fendémeno. Dicese, por ejemplo, que el descu-
brimiento de un aleohol equivale al de un metal, para significar que cuales-
quiera de estos cuerpos entrafia y contiene el estudio de infinitos derivados,
¥y bien pudiera extenderse el precepto & todos los fendmenos quimicos, di-
ciendo que cada uno encierra datos teoricos y 4 la vez sinnimero de aplica-
ciones, ya que asi lo exige esta ley de solidaridad, por la cual gobiérnanse
los hechos de la naturaleza y quizd las manifestaciones del espivitu. A pesar
de ello, ni el progreso de la Quimica alcanza la misma extension en todas
sus direcciones, ni se desmenuzan los hechos, hasta el punto de utilizarlos
y agotarlos en aplicaciones, ni siquiera alcinzase 4 desculyrir, en cada fendme-
no 6 grupo de fendmenos, el dato tedrico en cuya virtud algo puede inferirse
acerca del nowmeno, Las épocas del desarrollo de la Quimica tienen carie-
ter propio, y aun cuando el adelanto se dirige & multitud de cuestiones, fijase
el pensamiento de los sabios preferentemente en alguna y aun cada cual, eon
especialidad en los momentos actuales, consagrase i sus investigaciones pre-
dilectas, dejando & los demis el resto del vastisimo campo de la experimen-
tacion y del analisis. Solo @ los verdaderos genios y 4 las inteligencias supe-
riores se reserva investigar en muchas direcciones; stlo unos pocos privile-
giados, que ven las cosas desde cierta altura y dotados de magnifico golpe de
vista, escudriiian, de una mirada, hasta lo mds recondito de log hechos, puea
den ser, & la vez, tedricos y pricticos, experimentadores habilisimos y profe-
sores eminentes, ya que en ellos reside esa facultad, notable en grado sumo,
por igual capaz de dirigirse 4 la minuciosa investigacion de los fendmenos,
i sus aplicaciones industriales y & formular y establecer leyes y principios
generales, sintesis y resumen del saber en determinado momento, De éstos
fap Sainte-Claive Deville, segun veremos muy pronto.

En su progreso, sigue la Quimica la suerte de las otras clencias. Al co=
mienzo diferencidbase apenas de la Alquimia y de la Fisica: tode herbolario,
médico 6 alquimista, era necesariamente quimico, y ello tenia su razén de
sor en que los prineipios de la ciencia de las combinaciones derivanse, ahora
como anteg, de anteriores conoeimientos, mis propios de otras ciencias que
do Ia Quimica pura, Pero & medida que aumentaba el nimero de hechos y
descubrianse nuevos fendmenos por medio de aplicaciones, cada vez mas fe-
lices, del método experimental, los campos empezaron & deslindarse, Sin
existir completa separacién y absoluta independencia, tratése de establecer
limites, con otro caricter, en verdad, mas indicando realmente, el térming
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provisional delasinvestigaciones, el alcance, en aquel punto, de los experimen-
tos y medios analiticos: entdnces surgen las primeras nociones y las teorias
elementales; tan incompletas & insuficiantes como se quiera, que respondian
i las necesidades de la época y eran el lugar donde reunianse y convergian
los resultados experimentales, Admitiéronsa verdadesy loyes de cierto géne-
10, luego rechazadas, y didse 4 los hechos singularisimag interpretaciones,
ahora desprovistas de fundamento, fintes fiel expresion de lo conocido y rigo-
rosamente determinado. Al adelantar los métodos, alejavonse de nuevo los
limites, y el campo de la Quimica se hizo mis vasto y dilatado; fuéen aumen-
to la cantidad de hechos, erecid el de hipétesis y teorias y comprendidse la
necesidad de ordenar y clasificar. Llegd la época de la nueva reformay el
tiempo de establecer analogias. De la precision del sistema, reclamada por la
ciencia, vino la nomenclatura, y tras ella el artificio de las formulag, medip
abreviado de expresar los componentos de los euerpos, y aungue hien pronto
hubo de bastardearse el significado y alcance del simbolismo, él realizo los
mayores adelantos de la Quimica. Era puro artificio y quisieron convertirlo
en forma perfecta de la realidad, olvidando, al caho, su categoria de mera
hipotesis, util en cuanto facilita la inteligencia de las combinaciones. Sin
embargo, atin las variadas y miltiples doctrinas acerca de las formulas fue-
ron utilisimas. A ellas débese el prodigioso desarrollo de la actividad de log
quimicos, los progresos del anilisis, el desenbrimiento de multitud de sus-
tanciag, reacciones y cuerpos simples, y sobre todo, aguella famosa y nunca
hastante alabada contienda, de la cual es resultado la nombrada Chumica
orginica. Ya mucho antes de semejante época, habianse separado las cien-
cias aplicadas de la Quimica pura y formaba esta objeto exclusivo de huena
parte de los sabios del mundo; pero desde los grandes adelantos realizados
hace cineuenta afios, comenzd verdaderamente la division del trabajo, y mer-
ced 4 sus heneficios, el adelanto metodico y el progreso racional, tanto que
8 hasta este punto es factible hacer la historia de la ciencia en conjunto,
desde el tiempo de Berzelius al momento actual, es necesario hacerla poxr
fragmentos y fratados. Sepdranse hoy la Quimica pura y la aplicada, y en
acciones mutuas de ellos

la primera se estudian monogratias de cusrpos y
eonstituyendo la parte descriptiva y métodos, procedimientos, unidades de
medida, teorfas y principios, forman la parte general dela ciencia.

Debo advertir como el progreso dela Quimica tiene singulares y notables
comunes otros a todas las cieneias.

caracteres: unos exelusivos suyos

Ha de observarse primeramente la relacion entre el niimero de hechos y
las teorfas y aplicaciones. Surgieron las primeras on el més elemental cono-
cimiento del fendmeno quimico: puestos en prictica, desde el principio, los
métodoy expetimentales dievon éstos gran suma de resultados, lo cual regs

P s—
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tringe, en cierta manera, las hipotesis y teorias, mientrasno es llozado el
momento de abandonmlas como insuficientes, pues aleanzado, renacian en
mayor numero, al parecer apoyadas en los fendmenos de mis reciente data.
Fxigia la lucha de nnas eseuelas con oftras felwil actividad, y los partidarios
do las diversas doctrinas no se daban punto de reposo; ejereitaban, hasta
agotarlos, los métodos sabidos y abrian nueves horizontes para la cien-
cia, ya con ingeniosas aplicaciones de lo conocido, ya con invenciones nuovas,
i fin de aducir buena copia de datos y descubrir hechos que apoyaran, de
modo deeisivo, las doctrinas de sn escuela. Y cual del chogue de dos peder-
nales brotan chispas de luz, aside la controversia y de la discusion memora-

hles de los quimicos salieron admirables estudios, iuventos prodigiosos,

noevas indusfrias y variadisimos elementos do progreso ¥ adelanto, Después
de ellas hay una época corta de relativa calma ¢ trabajo latente, hasta Tle=
zar 4 los actuales degenvolvimientos de la Quimica, de los eualed tanta y tan
gloriosa parte corresponde 4 Sainte-Claive Deville.

Quizd ahora—y es cosa muy nofable—volvemos sobre nuestros pasos, ¥y
mirando hacia atris, nos encontramos mas cerca de dar d los fendmenos
quimieos ¥ é su causa productora, aquella interpretacion del padre de Ia
(Quimica, del gran Tavoissier, que de afribuir 4 la afinidad el sentido como
Berzeling la consideraba, atribuyéndole singularisimas cualidades y origen
eléctrico. El actual pensamiento de Ia mejor parte de los quimicos coloea la
ciencia de 1as combinaciones en lugar andlogo al ccupado en gus comienzos,
pues Ia subordina 4 los principios y leyes de laTermodindmica, cuya moderna
tendencia justificase perfectamente desde el punto de vista de las doctrinag
meeanicas, y obedece & las nohilisimas aspivaciones de referir a un solo prin-
ciplo y ley unica todos los fendmenos naturales. De otra parte, no es de layza
data el estudio de lag ecivcunstancias y fenomenos que 4 toda combinacion
acompafian, ni tampoco considerar y tener en cuenta las relaciones de la
Quimica y las otras ciencias, 4 fin de dirigir por nueves y més seguros ca-
minos las interpretaciones falsas y las dudosas. Precisamente en semejantes
puntos contiénese el progreso de la Quimica tedvica, del cual ed inmediata
consecuencia ¢l concepto dindmico de la afinidad.

No basta, con efecto. investizar, en determinado sentido, cierto genero de
fenomenos: es preciso, ademis, velacionarlos entre si v 4 otros andlogos O pro-
ducidos en condiciones semejantes, Al fin condcense tanto mejor los hechos
cuantas mias analogias entre diversos fendmenos se hayan deseubierto. Comi=
prendiendo semejante vordad, diéronse los quimicos & busear y precisar re-
laciones, & inquirir lazos y paventescos de los fendmenos de Ia combinacidn
con los demis acaecidos en la Naturaleza, mediante su encrgia, ¥ & poner en
claro multitud de antecedentes, antes desapercibidos y apreciados hoy en su

GarzorA—dJuzto, 1887, 1, I.—V, II.—Nvw, 6.° 23
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Jjusto valor. Mas golicitos los modarnos de estudiar y comprender 1o ya cono-
c¢ido y hasta el presente confusa y malamente explicado, dieron treguas i las
disputas de escuela, prapeupindose ménos de si las formulas debievan expre-
sar, no solo los componentes de los cuerpos, sino también la manera especial
de disponerse log diversos elementos del compuésto, que de enfender con
exactitud las reaceiones; no abandonaron enteramente el estudio de las sus-
tancias complicadas y extrafias—asunto muy 4 la moda en cierto tiempo;—
pero diéronle ménos importancia 6 interés que al conocimiento de las reac-
ciones del agua, al estudip de algunos dcidos comunes y al de cuerpos tan
humildes y sencillos como los hidrosarburos. Juzgaron—y andan en lo cierto
—que bastan log hechos conocidos y los determinados para ovganizar la cien-
cia, colocindola en vias de nuevos y fecundos progresos; que debia terminar
la época de la controversia, y sobre todo que en la combinacién misma y en
sus fendmenos concomitantes habia de investigarse la fuerza de la afinidad y
medirse por algunos de ellos, mejor que tratar de encontrarla en estéviles dis-
cusiones y en hipotesis desprovistas de fundamento.

Averignar que la Quimica y sus fenomenos se enlazan y velacionan con

otras manifestaciones de la energia natural, especialments con las de lagra-
vedad, tal ha sido el primer paso de la reforma. Sainte-Claire Deville fué de
los mejores partidarios de ella, segin veremos al examinar, por extenso, una
de sus mejores y mis originales obras. Era el trabajo de la combinacion para
el insigne quimico, algo semejante al trabajo producide cuando un cuerpo
cae, v decia, respecto de ello, en su memorable conferencia acerca de la afi-
nidad: «Asi comoun cuerpe que se elova adquiere el poder de caer yen la
caida restituye, en una w otra forma, la fuerza empleada en levantarlo, de
igual modo, las sustancias que se combinan consumen cierta energia en cuya
virtud adquieren nuevas propiedades; pero, modificadas de alguna suerte,
restituyen la energia que de estas propiedades les dotara.» Infiérese de aqui ,I
siempre teniendo en cuenta los resultados de la combinacion, que no es esta
sing mero cambio do estado, acaso originado mediante sencillo cambio
de posiciones, segin originase la propiedad de la piedra levantada del suelo
en el acto de trasladarla de un lugar & otro mias elevado. ¥ esta idea foma
mayores fundamentos al estudiar las distintas acciones de unas sustancias
sobre otras. Los hechos demostraron comoe la famosa doctrina de la yuxta-
posicion de los dtomos es msuficiente para explicar los fenomenos quimicos,
los hechos también probaron que en las combinaciones los elementos se in-
tegran y no forman, dentro del conjunto, caprichosos grupos, sing un todo
tinico, giendo desdoblarlos y separarlos funciones y nada méas de los procedi-
mientos de andlisis, y al propio tiempo los hechos vinieron, ademis, & ense-
fiar que los fendmenos concomitantes de la combinacion, no son, & modo
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de cosa postiza y secundari, sing muy principal y constante, debidos & mani-
festaciones de la propia afinidad, la cual midese por ellog. Primero fijironse
los quimicos en que el calor es ¢l hecho mis constante de las matamorfosis
quimicas, que unidades de calorintentaron medir y midieron la variable fuer-
za de la afinidad, El calor empleado en los fendmenos quimicos unas veces
se absorhe y otras se desprende, causando propiedades y estados en relacion
con las eantidades de calor absorbido & desprendido, y asi entran en los cam-
bios de estado los hechos de la Quimica, definiéndose y determindndose
ahora como tales; pues los producen las mismas causas y midense por igua-
les procedimientos. Necesitdse para aleanzar tanto un esfuerzo supremo: de
ahi que la Quimica de nuestro tiempo sea obra colectiva, 4 Ia eual confribu-
y6 Bainte-Claire Deville con muchos trabajos, contandose entre ellos—y es. 4
Ia vez, tedrico y prictico—la disociacion.

En vista de lo exacto de las primeras deduceiones y consecuencias, trato-
se de establecer el concepto de afinidad conforme 4 ollas, Estaba reservada
i 1a alta inteligencia de Berthelot la glovia de acertar con este concepto y
poner las bases de 1a Mecdnica Quimica. El ilustre profesor del Colegio de
Franecia, fijindose muy particularmente en las relaciones de la fuerza de las
combinaciones y la gravedad, enlo complicado de las manifestaciones de la
primera y en que venimos en conocimiento de ella mediante cambio de propie-
dades del cuerpo 6 sistema de cuerpos resultante del fendmeno, relacionados
con las de los elementos que reaccionan, afirmé que, al modo como la grave-
dad, considerada en cualquiera sustancia, es resultante do cuantas atracciones
ejorce la tierra sobre cada una de sus partes,asi debemos considerar y enten-
der la afinidad resultante de todas las acciones que mantienen unidos, en un
estado determinado, los elementos de las combinaciones. HEsta idea es tan
rigorosamente exacta, que permite aplicar 4 las fuerzas quimicas, las leyes
generales del movimiento, expresadas con analogas formulas que las usadas
en la Mecanicaal tratarse de la gravedad y de cuantos fendmenos produce.

Tal es, en definitiva, la idea mis general, queinforma, en el momento pre-
sente, toda la Quimica. En este gran progreso, realizado & nuestra vista, tiena
gloriosa parte Henri Sainte-Claire Deville, parte que he de examinar con
detenimiento; pues retritanse en ella el estado presente y log modernos ade-
lantos de 1a ciencia de la afinidad. Los trabajos del ingigne autor de la mono-
grafia del aluminio, al igual de las obras del genio, tienen cardcter muy sub-
jetivo y participan siempre del sentido tedrico y de las aplicaciones pricti-
eas, va que en él reunianse las condiciones de experimentador habilisimo,
maestro eminente y sabio industrial, por cuyas razones ha de estudiarse &
Sainte-Claire Deville en el laboratorio, en la Citedra, en la Academia y en
las fibricas de platino y aluminio. S6lo de esta suerte llega 4 entenderse su
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verdadera importancia y el mérito de cuantos trabajos emprendid y llevo
4 término durante su laboriosa existencia.

Por el mismo carvacter subjetivo de sus estadios y descubrimientos, acercs
de cuyo punto insistiré luego, es preciso también conoeer el hombre, ver-
lo entre sus compaiieros, amigos y discipulos, estudiar su vida, analizar sus
costumbres y gustos, pues en semejantes cosas refléjase mucho del caricter
de los trabajos y deseubrimientos de los grandes hombres, y si la vida de
Newton 6 la de Darwin indican no poco de su mérito de sabios, Ia de Sainte-
Claire Deville da razon de muchas de sus invenciones.

Jost Roprieunz Movrere,
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Do aleiro nativo
Voando en demanda,
B medio entrabertas
As alas furcadas,

Os eidos amigos
Ragando con gracia,
As cordas transidas
De doces lembranzas;
Quezaiis ven pensando
Nas cousas amadas,
Nas caras teitumes,
Nas boas estancias,
Nas ledas cornisas
Tla nobre morada:

Ven pensando nas suas nalivas,
Garridas ventanas.

(1) Dedicada por el antor & su ilustre amiga Emilia Pardo Bazan, con
motive del regreso 4 la Corufia de la insigne escritora,
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Ven

Silenciol, profanos
No curso dei
(Que ven do camiiio

e

Quezais fatigada,
(Jue ven peregrina
De terras estraiias,
Gentil mensageiva
De gentes lexanas;
B tris si deixando
As aridas prayas
D'adusta Biserfa,
Da fera Tabavea
Da esquiva Bugia,
Do rude Guraya;

i pensaindo nas suas nattvas,

Garridas ventanas.

Formosa e tremante,
Con férridas ansias,
Non pode cas doces,
Puang:

Abridell'og pérticos,

ites lembranzas;

As lindag persianas,
Da sua garrida,
Magnifica casa;
1

Uon nécias miradas

15 non'a asafie

B non lle fagi
Impropias demandas:

Eu 861 6 que pensa;

B séi 6 que cala;
pensando s suas nativas,

(Farridas venlanas.




UN SAUDO MIMOSO

A EMILTA PARDO BAZAN DE QUIROGA, ILUSTRISEMA, CLASICA
E FARTUROSA ESCRITORA ESPANOLA, E FUNDADORA PERSI-
DENTA D'A SOCIEDADE D'0 «FOLK-LORE GALLEGO,» N0 DIA
D'A SUA ENTRADA TRUNFANTE N'A ORUNA.

En b-hora cheguedes sin mal, Persidenta,
Coroada ¢'o aprauso d'os sabios d'alén,
iBendit’a q’os visos d'a patre'mrrequenta,
Load'a q'asina nos farta de hen!

A nai que tén fillas de tanta vallia
(Cém’ha d'engonmarse? ;Com'ha de morrer?
0 albre d'as letras que deu tal frondia
¢Quén ha de xiilo? ;Quén-o ha de toller?....

Ben hax's terrifia que asi vos recibe:
—Pardiola q'ainda tén brios algus—
jAil 16]lgome, f6lgo, de ver cal revive,

Froleando tua prumg tan vica de lus.




F. MARIA DE LA IGLESIA

N'a Crufia 45 de Junio de 1887,

Ai g'eu dispuiiora d'o véso talento
{Qua friadas vos dera tan ricas de sons.....
(Qué y-ara hox'erguera de longo ardemento.....
Un albre prantara d'eternos raigons! [

Pro jail non falomos de min: paxarifio
Nadiiio antr'as frondas pra n'elas cantar,
(QJuizaig priatundirme n'o amor d'o meu nifio,
Pra nunec'as alifias n'ag sérras upax.

Mais ti si que tergues com'o sol n'ourante,
As nubes rachando com’ignia emprial,
Subind’a bandeiva d'a luz d'o piente
Pra nunea perdela d'as sérras ¢ val.

Adiant’, Emilifia, axudat’agora
Do albor q'4 ti baixa d'a escano de Dios,

E non, non recees de ser mantedora

D'osprito eeltico que ferv’hox’en nds,

Fravoisco Maris pp va Jonesia.
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LOS ARTISTAS GALLEGOS
EN LA EXPOSICION NACIONAL DE BELLAS ARTES DE, 1887.

B los pocos afios que cuento como alicionado i los estudios criticos de
arte, nunca he tenido ocasion de dedicar un instante al examen del desarro-
Lo que lag artes plisticas van adquiriendo en la region gallega. La causa de
mi silencio obedecio, hasta ahora, 4 la insignificancia de mi valer, especial-
mente en este terveno, pues considero muy dificil un andlisis de todo aquello
que en abstracto indica una tendencia elevada, pero que en concreto apenas
si ge puede justipreciar el valor de lo embrionario, que tal es el estado en
que considero hoy al arte pietdrico regional.

sefuersc

Hatiendo gue los s hechos en pro de la idea civilizadora y noble

de crear una escuela pictoric
|

a en Galicia, al igual de la valenciana, de ln

sevillana ¢ de la madvile

a, levados & cabo por los pintoves gallegos, merecon
hien del pais que los vio nacer y de toda persona que se precie de haher visto
la luz en ese privilegiado suelo, porque fales tentativas son verdaderamente
l::lri(‘.ﬂ!’:

dados los obstdoulos naturales con que luchan los pintores gallegos,
¥ fue revisten el cardcter en esta manifestacion del acte, de obsticulos tra-
dicionales, agrezando los de la imposibilidad material del estudio del arte,
por la carencia de modelos, de museos y de un centro superior de ensefianza.

La pintura es arte hello, dificil de dominar, por la multiplicidad de detalles,
todos interesantisimos, que concurren i realizarlo, Una de las condiciones:
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sine qua non, que el artista debe poseer, es sin duda alguna el color; con-
traesa condicion eminente, caracteristica del arfe de pintar, se estrellan
los pintores gallegos; el color es la barvera casi insuperable, que, por lo me-
nos hasta el presente, solo Villaamil pudo dominar entre todos nuestros
artistas regionales. La actual Exposicion patentiza de un modo cruel esta
verdad.

Y no dehioran—segun entiendo—olyidar el dibujo, mis compafieros de
arte y paisanos, por empefiarse demasiado en eonquistar la palma de colo-
ristas, cosa que, después de todo, puede hacerse mencs de notar, si el enadro
reune las eondiciones de compogicicn, de concepto y de dibuje. Digo esto,
porque ohservo que los frabajos de los pintoros gallegos adolecen, algunos
de ellog, de descuidogen el congcimiento y comprensitn del agunto, v de faltas
oraves en la fraza; pero me apresuro i hacer constar que casi todos en sus
obras revelan un esfuerzo grande v un estudio asiduo.

Tl pintor gallego que mejor se presenta en el actual eortamen, es sin duda
Silvio Fayrnindez. Titula su cuadro, 4 las fieres, y mide 15 metros cuadra-
dos. Encuentro este cuadro perfectamente equilibrado de dibujo v de eolor;
yaun cuando la composicion no concluya de resultar, parle poco que se
completan grupos v fisuras, efecto de la disposicion no muy acertada del
conjunto, sin embargo, tiene en general sentimiento y empaque, atrayendo,
desde el primer instante, las miradas de los visitantes.

El asunto es sencillo y conmovedor, In secta del Nazareno dando vietimas
i lag fieras del Circo, entretenimiento al sangainario pueblo romano y mar-
tives al Cristianismo. Variog ancianos, virgenes v jovenes de voluntad firme
¥ corazon consagrado i propagar las doectrinas del mdrtir del monte de las
calayeras, marchan al suplicio; sentados en el suelo de la oscura mazmorra,
otros compatieros les dirigen melancdlica mirada de despedida, jquizis les
envidian Ia primacia en el martivio! un dia mis en el reino del Padre.

Yo hubiera querido que ingpiracion distinta guiara al arfista en la ejecu-
cion de osta obrva, No morian, no iban § las feras los mértives del Cristianis-
mo, en aquellos dias de Nevin y Diocleciano, con la cabeza inclinada al suelo
v la triste resignacidn del condenado { muerte; por el contrario, como Po-
liutto, marchaban al guplicio con el rostro radiante, serena la mirada y can-
tando al unisono (Creo en Dios! grito sublime que resonaba en los dmbitos
del Circo, dominando el rugido de las fieras y las maldiciones del pueblo
romano !

Talta nervio al euadrp de mi querido amigo y paisano; ¥ nus que ésto,
filtale compenctracion del asunto, de suyo trillado y hecho, No estamos hoy
perfoctamente dentro de la idea que ingpirg el cuadro. Pudo algin dia leerse
el hermoso libro de Lamartine, v encontrar sus Mazfdres acogida inmensa
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en aquella époea; pero, he aprendido que, 4 haberlo dado & la estampa el
gran escritor francés, en las postrimerias del siglo xmx, con todas sus belle-
zas, hubiera sido relegado al sitio mis elegante de las Bibliotecas, para una
vez cada afio vecrearse el eruditn 6 el artista en la frase, y admirar la ima-
ginacion de su autor; pero no para arrancar una exclamacién de enfu-
giasimo.

En'<La defensa de Lugos, don Modesto Brocos no cumple la promesa ue
nos habia hecho de una obra de verdadero mérito. Sucede muchas veces que
el pinfor concibe la idea del cuadro, pere no logra darle forma en el lienzo,
v esto le acontece al sefior Brocos, Ademis, on la parte aquella que 4 la his-

toria se refiere, no es exacto en su produceidn el pensionado en Roma por
esa capital, Las murallas de Lugo fucron siempre de granito, por lo menos
desde algunos siglos antes de que hubiese tenido lugar el acto acometido por
el héroe que Nevd, en adelante, wn aido e un bolo, coma timbre de gloria, en

sus hlasones; y para que se convenza de lo gue d ruego al distinguido ar-

g
tista que aqui estudit, se fome el trabajo de leer el Cisne de Occidente y la
historia de la Metropolitana Brasarense, y alll enconfrard deseripeion deta-

Uada de Lugo. Por ofrolado, y en lo que se confrae 4 la verdad legendaria,

tampooo es exacto que los defensores de la ciudad del Sacramente arrojasen

cestos de panes al enemizo; fué silo un bolo v un cordero.

Tanto como la perspectiva me agrada, tanfo me desagrada el dibujo de los

dos principales personajes que fizuran en primer término. La figura del que
arroja el cordero es muy defectuosa, sobre todo, en el escorzo de la pierna
que apoya en la muralla, apareciendo muy corta y disglocada: los brazos son
muy mezquinos y también uno mas corto que el ofro.

Dispénseme el sefior Brocos si apunto estos Junares de su ultimo euadro;
pero entiendo que; teniendo aliontos para hacer mucho mas, debe estudiar
con gran detenimiento todo enanto crea indispensable para la realizacion de
la idea que conciba. En este cuadro el sefior Brocos deseuido de un modo
lamentable el dibujo, la verdad histovica, y apenas si en el color merece la
aprobacion de los inteligentes. Y le digo con ruda franqueza mi opinion, no

por lo que en si val

, 8ind porque sospecho con fundamento que no ha de
ser mia solamente, sino tambicn del jurado; mi deseo hubiera tenido feliz

satisfaccion, si el pensionado cornfiés, en quien todos esperaban y esperan
ver & un artista de talla, aleanzase ¢l honor de una medalla de segunda cla-
se. Y no se fie de los bombos eon que el buen deseo suele alagarle; en
esta oeasion menos que en ninguna, tienen razon de ser.

Manuel Angel ha tenido un momento de desgracia; y aun 4 pesar de su
desacierto, espero verle pronfo en ol puesto conquistado de antiguo. Si hay
algiin artista que no haya tenido una ewdda, que levante el dedo.




R. BALSA

Romin Navarre debiera circunseribirse §i sus apuntes, algunos graciosa-
mente tomados del natural,—sobre todo @ la aguada—y olvidar los eunadros
srandes, siquiera sean lag figuras de medio tamafio.

Nada divé de lo que st cuadro representa. De un naturalismo repugnante
¥ grosero, logra su autor en este lienzo, que el piblico aparte con ageo la

vista de él; pero lo que no puedo por menos de recomendarle, es, que siendo
imposible que llegue & dominar el dibujo en figuras de alguna importaneia,
pues en esa provineia se carece en absoluto demodelos de desnudo, desecho
para siemprela idea del cuadro serio, y estudie ¢con amor el género pequefio,
que es en el que demuestra mejor sus aptitudes para el arte de la pintura.
Don Tsidoro Brocos ha remitido un juguete escultdrico que merece un
aplauso. Representa # un viejo aldeano gallego en actitud de eseuchar el so-
nido de una ole que golpea con la mano, Nada mds tipico ni mis original que
esta estatnita, [Lastima grande que las manos uo estén todo lo dibujadas que
debieran! Bl sefior Brocos debe, 4 mi entender, limitarse 4 este género y 4

este tamafio, porque le eren muy supevior en él, v muy inferior en la escul -

tura de pretensiones; siente més lo eémico quelo tragico; v, después de todo,

son mds agradables sus grupos de labriegos, que sus Heros, y no entiendo la
razon del por qué quiera hacernos llorar, sabiendo mejor hacernos reir,

Sanmartin presenta el Apostolado, y una estatua colosal de Cervantes.

Todos los leetores de esfa Revista conoeen la «Mesa de los Apdstoless
como se lama vulgarmente al Apostolado en la eena; asi, pues, me limitaré
inicamente i decir euatro palabras de la estatna del inmortal autor del
Quijote.

Representa & Cervantes el eseultor gallego, en la prisidn, sentado en el
suelo y medio recostado sobre un taburete, en el cual apoya el brazo iz-
quiordo, euya mano mutilada se pierde entre los rizos del cabello. En la
mano derecha tiene una pluma, y la cabeza, en actitud pensativa, parece
como agobiada por amarge pensamiento, que cubre su rostro de tristeza,
haciéndole clavar aquellas pupilas sin luz, en el suelo del calabozo.

Paréceme, al fijar la mirada en el rostro de la estatna, oirle murmurar:
«En un lugar de la Mancha, de cuyo nombre no quiero acordarme...» | Tal es
la fuerza de expresion moral que anima las facciones de la estatua del egre-
gio escritor.

Unicamente encuentro en esta obra esculforica un defecto de cierta impor-
taneia: la colocacion de las piernas demasiado paralelas, y acaso poco o-

bustas; por lo demds, la estatua es muy sentida y la cabeza estd encontrada.
(Continuard.)

R. Baisa.
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Sk, D, AUGUSTO G. BESADA.

Tratando de restablecer la salud, qne desde hace algtin tiempo traigo algo
quebrantada, y de devolver al dnimo la calma y el reposo que de &l huyeron
el dia aquel, por ahora atin muy cercano, de aciaga é imperecedera recorda-~
cion, en que el hermano queridisimo, segado enla flor de la vida por ripida
enfermedad, dejo de existir, abandoné poco hé los nebulosos y tristes hori-
zontes de Compostela la artistica, y en busca de clima mds gnave y repara-
dor, vineme 4 esta alegre villa que indolentemeante recostada en la falda de
la elovada Curota, muéstrase risuefia 4 orillas de la mis grande y hermosa
de las rias espafiolas.

Ansioso de tranquilidad, sin mas aspiraciones que recorrer, admirado, cuan-
do el aura de la mafiana las ovea, estas poéticas campiiias, y de respivar i la
par su oxigenado ambiente saturado de los riquisimos aromas que exhalan
las floves que muchas y 4 porfia abren 4 la primavera sus pétalos multico-
lados; sin otra distraccitn que la de cruzar en todas direcciones y sin
riumbo fijo 4 bordo de la peculiarisima, diminuta dorna, las aguas casi siem-
pre azules y tranquilas de laria de Arosa, ¥ luego cuando la tarde caey el
sol se retira tras los picachos del Barbanza, y la brisa amaina, dejando de
henchir la blanca vela que, lacia v arrogada, cae & lo largo del deébil palo,
de pieen la popa dela pequefia nave, que blanda y voluptuosamente se
mece gobre las transparventes ondas que mueye solo el flujo, extasiarme ante
la contemplacidn de los miiltiples derroches de belleza que con mano prodi-
ga la naturaleza esparcid sobre estos lugares que forman marco caprichoso,
jaspeado de varios matices y salpicado de lindos pueblecillos, 4 la ria sin
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rival; y teniendo, en fin, como tinica ocupacion, como exclusivo quehacer,
esta vida de continuado y sofiader regalo, aunque 4 menudo turbada por tal
cual sombrio recuerdo que, tan pronts como hiere la mente, procura el alma
sacudirlo, olvidéme, Augusto amigo, de la promesa que por iniciativa propia
te hiciera de dar 4 la publicidad la impresion en mi caugada por la lectura
del primer volumen de tu Historia eritica de la literatura gallega, que, con
primores editoriales hasta ahora desconocidos en Galicia, acaba de publicar,
para bien de las letras v honra de sus editoves, sefiores Latorre y Martines,
la BmrrotroA Gariraa.

Los lazos de imquebrantable amistad que estrechamente nos han unido
desde el dia primero que juntos penetramos en las tétricas aulag del templo
compostelano de Minerva; la identidad de opiniones y juicios que sobre
asuntos clentificos y literarios, ignoro si debido & aguélla, formamos en mas
de una ocasion 4 pesar del marcadisimo antagonismo de nuestros cavacteres;
la parte no pequedia que, sirviendo de acicate 4 tu pereza y alentando de

gontinuo con la esperanza del triunfo tu ingénio, tuve en que te decidieses a
escribir el que i su dehido tiempo foé, como ya habia yo previsto, laureado
Cuadro de la Literaturae Gallega en los siglos xm1 y x1v, hase y fundamen-
tono cabe negarlo de la Fistoria eréfica que ahora das 4 la estampa; y por
tltimo, y sobre todo, el haber sido yo el primero que conocid ésta, pues casi
diariaments me leias las cuartillas, que con una facilidad prodigiosa y correc-
sitaban nunea lima, escribias todas las mafianas;

cion tanta que apenas nec
eran causas mds que poderosas para que fuera mi torpe y mal tajada pluma
Ia primera que se ocupase en este iltimo parto de tu ingenio. Mas, por des-
gracia, salia i laluz piblica tu obra en momentos para mi de eritica amargu-
ra. He aqui el por qué de mi silencio. Nada, sin embargo, justo es confesarlo,
habeis con €l perdido, ni tu,ni laliteratura bibliogrifica; que al fin, como cosa
mia, mi juicio, siquiera sea el mis sincero ¢ imparcial, serd sin duda alguna
el mas desautorizado de cuantos publiquen las prensas regionales. Y dicho
lo que dicho queda, no sélo por decir algo, sind también con el objeto de sin-
cerar mi conducta, entremos en materia que, por Dios, va ya siendo tiempo
de ello.

De igual manera que los siglos xv y xv1 lo fueron para las letras clésicas,
es el giglo x1x de renacimiento, y preclarvisimo, para la literatura gallega.
Habian desapavecido ya, dejando tras st en el mar inmenso de los tiempos,
larga é inacabable estela de encarnizadas guerras y lamentahles desmembra-
ciones territoriales de la que fuera antes podercsisima monarquia espafiola,
los dos tltimos pasados centenares de afios: mudes y olvidadas se hallaban
pendientes de las afiosas encinas de nuestras umbrosas frondas las bien

templadas y armoniosas livas de aquellos romancescos, inspivados trovadgs
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res, que tantos dias de glorvia dieran 4 la vetusta Suevia: la lengua dulce y
agradable, como la llamé el inmortal manco de Lepanto (1), madre que fud
de la portuguesa, y ain pudiera decirse do la espaiiola, dejara de ser el
idioma de los hijos predilectos de las musas, para venir & convertirse, dego-
nerada y corrompida, en el habla del vulgo. Todo hacia suponer que tismpos
como los pasados no volyverian d amansver para esta tan bella euanto desgra-
ciada region, y que su tierna y graci

sesin habia muerto para no vivie
mas, cuando apenas finalizado el promedio de la presente centuria, iniciase
un movimiento literario. de frascendencia importantisima, Imitando el que
con sorprendentes resultados se estaba llevando & cabo en la Provenza por
los Felibire

de Galicia sus miradas al pasado, tratando de resucitar, como en efecto

y en Cataluiia y Valencia por sus sgregios poetas, vuelyen log

resucitan, la poesia de supais que, como acabo de consignar, hacia ya siglos
no diera muestras de vitalidad.

Afion, el mis antiguo de los iniciadores, de festiva y retozona musa: Ro-
salia Castro, la cantora inmortal de nw

tras selvas; la que did vida y ani-

maeion y sin igual realce 4 poéticas y populavey costumbres, 4 tradicionales
eonsejas y leyendas; la que impregnada de tristeza ingénita expresd de me-
lancolica & inimitable manery las angustias y sufvimientos, los dolores y
penas de la clase campesina: Baveia Caballero, el eseritor pulide y elegante
que conla misma envidiable facilidad maneja & maravilla el habla cervantes-
ca, como produce, entre otras muchag afiligranadas y bellisimas poesias que
esmaltan el libro inédito Rimeas, libro primoroso que he tenide la honra de
oir leer d su autor, O arco d'a belle v A Seran, joyas imperecederas de
nuestra literatura: Curros Enviquez, el notable colorista, poeta deseriptivo
como poeos, autor de Addres d'a wmidie ferve: Pondal, el poseedor de aquel
estro poético robusto y severo que enviguecio el parnaso galdico con L ean-
pana de Anllons y Quelsiunes dos pinos: Benito Losada, el epigramitico
autor de Soaxes d'un vellp: Alberty Caming, el autor duleisimo: Pinfos, el
famoso poeta bucdlico: Isidoro Casulleras, Alfredo Brafias, José Benito
Amado, Perez Ballesteros, al que debentos un muy interosante cancionero, y

tantos otros mas, y con ellos, y siguiéndole brillante y numeros:

1 pleyade de
entusinstas jovenes, animados todos de ardiente fa, seguros de la virtualidad
de su empresa, y movidos sobre fodo por el amor que el pais natal infundia
en sus nobles corazones, acometieron y llevaron & su debido término el rena-

cimiento de la literatura gallega. Quizds €l éxito que corond sus esfuerzos
fuese mayor y mds inmediato de lo que ellos se figuravon, (Quizis no com-

prendieron, al emprender tan levantada y patridtica taves, que con gu regli=

(1) Persilesy Segismamnda, libro texcero, capitulo xit,
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zacion, la poesia de la region querida estaba de leno en su edad de ovo.
Comprendiéranlo 6 no lo hubieran echado de ver, es indiferente. El hecho
s justa, tendrd asi que sefialar con piedra blanca

s cierfo. La posteridad. si e
sus nombres en log gloviosos anales de la patria.

Tal es, & grandes rasgos, el boceto del movimiento literario, & cuyo des-
envolvimiento estamos asistiendo. Debido i 6l y como resultade suyo, fres-
¢4 y graciosa como antes y como nunca picaresca, reaparecio nuestra poesia.
El polvo que depositado por las tres generaciones de olvido, la envolvia por
completo, desaparecio al recibir las puras y vivificantes auras de la inspira-
cion: la espontaneidad, la sencillez y la ternura prestironse gustosas 4 for-
mar sus mejores y elegantes atavios: adorndla el génio con su més valiosa
pedreria: y la gracia y la travesura, no queriendo aparecer rezagadas en esta
puja de mercedes, vinieron § esmaltar con sus alegres y brillantes tonos las
joyas con que aquel la enviqueciera

La regeneradora y trascedentalisima obra de los vates contemporaneos, ha
quedado eompleta, ha poco mis de trés meses, con la realizacitn del ideal
que desde muy antiguo preocupaba i los amantes de las letras, sin que por
©80 ninguno s¢ hubiese atrevido 4 traducirlo en hecho prictico. {Que siempre
antelas empresas grandes y levantadas suelen la mayor parte de las gentes,
atm aquellas que se hallan dotadas de las necesarias aptitudes, sentirse de-
hiles ¥ pequeiias!

Y no esextratio. 81 dnimo entero ¥ corazén valiente necesita el arrojado
maring que desconociendo en sus detalles el mar, cuyas arboladas y espu-
mosas olas corta ligera la nave que dirige, y dando al viento el trapo entera
del aparejo, entrase atrevido en inexplorado golfo, sin temor & los traidores
bancos de atena, evitando con prodigiosa maestria lag pefias de sus bajos, v
zafindose, en fin, de toda suerte de peligros, para luego de recorridas las
desconoeidas costas, volverse veloz y mas que nunca satisfecho al puerto de
donde hahia partido; no de otra suerte ni de menor denuedo necesita el egeri-
tor que acomete la magna empresa de dofar d su pais del glorioso monu-
mento de la hasta entonces ignorada historia de su literatura,

Plena conciencia de la importancia de la obra que realiza: una fuérza de
voluntad tan grande como el inextingnible amor que inspira la tierra que nos
vio nacer, para no desmayar 4 los primeros desabridos combates, para reco-
ger las mil confusas noticias que exparcidas y diseminadas contienen los vie-
jos, empolvados pergaminos, las mugrientas apolilladas erdnicas, y los mo-
nacales cronicones escritos en latin somi-barbavo: intelizencia clarisima
para penetrar en los limhos del pasado, para ilaminar con la luz potente de
la critica las tenebrosas sombras que envuelven aquellos primeros indecisos
momentos en que un pueblo, rompiendo con denigrantes extranjeras influen-
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ciag, muestra por medio del elocuente testimonio del idioma, poco 4 poco en
el lento caminar de los tiempos formado, que sacudid el pesado yugode la
eselayitud, que vive ya vida de libertad: erudicion vastisima pava que nada
pueda pasarle inadvertido, para que nadie pueda tildarle de haber cometida
la torpezn 6 la intencionada falta de omitir éste 6 el otro nombre, aquélla @
estotra noticia, para distinguir el hecho & Ia nocidn histdrica de la api

paciencia no escasa para leer 1o no muy numeroso, pero confuso y antag
nico que acerca de estos achaques de Literatura Galdica eseribicron contados
biblidfilos, para dedueir de tan encontradas opiniones la opinion verdadara:
roctitud & imparcialidad en los juicios: método y claridad en la exposicion de
las materias, y ademfis, y como una de las mis preciadas, estilo fi¢il ¥y co-
rrecto realzando en mas de una ocasion en que 8¢ dan vuelos & la fantasia,
¥ el eseritor deja correr, suelta la vienda, la inspivacitn. por periodos elo-
cuentes y galanisimos; tales son las cualidades que deben adornar & quien
intente escribir la Historia Critica de nuestra Literatura G de ofra cualiuiara
Literatura regional: y tales son también las que regaltan y avaloran la que
debida & tu pluma, queride Augusto, y llevando tn nombre en la elegante
portada @ dos tintas de su primeér volumen pocos meses ha publicado. ¥ al
que hora es ya de dedicar dos palabras, anda por esos mundos literarios, se-
fiora de la opinidn, pregonando las glorias de Galicia y labrindote & fi und-
nime § merecida fama de huen historiador.

Rosalia Castroy Juan Barcia Cahallero: he aqui los dos nombres de sim-
patico recuerdo, que en gruesos caracteres se destacan en la primera paging
del libro, encabezando inspirada y hellisima dedicatoria. Bonisimo y merece-
dor de entusiastas alabanzas dehe ser este acuerdo fuyo. Ni poetas de mis
esclarecido renombre pudierag haher encontrado en el Parnaso Galdico, dig-
nos de figurar al comienzo de una obra literaria, comunicindole el prestigio
do su gloria, ni de manera mas sentida pudiera hacerse un ofrecimiento de
eza indole.

Tras breve y bien cortado prologo, y sivviendo de futvoduccitn, vieno ou

* seguida un acabado estudio del idioma gallezo. Bl venacimiento de nuestra
poesia lleva consigo aparejada, y como necesavia escuela, el del habla de
fue tenia que servirse: y & los loabilisimos esfuerzos de nuestros poetas
cortesponden fambion los que, en el desabrido terteno filologico. efectuaron
Marcial Valladares, Francisco J. Rodrignez y Juau Cuveiro, publicando
curiosos diccionarios: Saco y Arce, Francisco Meiris ¥ el ya eitado Cuveiro,
dando a la estampa las fres Unicas gramaticas que poseamos, v el ilustre
historiader Murguia, verificando importantes investigaciones de que son tes-
timonio algunas de sus obras, El nombre de tales escritores unido débe ir al
de los bardos: y con ellos, y fipurando enfre los primeros, el tuvo merece
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escribirse. Honor que reelama la justicia pava quien supo tratar de manera
tan completa las signiontes materias: Origen del idininz yalleyo, su histo-
riw, su construecion.—Iielacidn entre el gallego, el bable y el castellano.—
Intima relacion con el portuguis.— Bl lenguaje gallego no es un dialeeto.
Basta la sola enunciacion de los titulos para que se comprenda la importan-
cia de tu trabajo. Que nuestra lenzaa la formd el celta, la enriquecid el latin
v la hermosed el griego: que es «un lenguaje especial, en cuya formaeion
entraron distintos elementos, que, al ser admitidos, se modificaron ¢omo lo
pedia la unidad de la lengua:» que los romances asturiano y gallego son mds
antignos que el castellano, quiza su fundamento, y que cuando menos influ-
yeron en la formacion de él: que la lengua gallega es madre de la portugne-
sa: y que el habla de Galicia es un idioma y no un dialecto: he aqui las con-
clusiones que se sacan de los seis interesantisimos capitulos que componen
la Introduceidn.

Con el epigrafe de Capitulo Preliminar, viend luego uno curiosisimo, i
mi entender el mis saliente de todo el yolumen. Dar una idea general de la
Literatura Gallega. es su objeto, Y al conseguirlo aparece en todo su vigor
tu estilo regocijado y galano, sobro todo cuando con mano hibil y paleta rica
do colores trazas el hoceto—acabadisimy cualdro serd mejor lamarlo—de
nuestra literatara. La entusiasta dafeasa ds esta olvidada region que en él
haeces, quizi en algunos piareafos con demasiado fuego; y el estile ligero que
rosalta en todo el capitulo y que es reflejo fiel de la risuena fantasia poblada
de ilusiones y esperanzas y de las mil harmosas naderias, patrimonio doe
quien no cuenta mds que 22 afios de edad, seran los tnicos puntos donde
para sus criticas podran hacer hineapio los Aristarcos. Pero tengan en cuen-

ta quienes asi opinen, 6aso de que haya dlgaien que i tarea tan ingrata se

dedique, que si el amor 4 la patria es siempro uno de los grandes amores, el
que los gallegos de verdad profesan al pais que los vié nacer es ya tradicio-
nal ¥ superior al que las demis gentes sienten por el suyo. Que no puede
menos de enconderse y alimentarse en el injustificado desdén, y adn pudiera
afadir ridiculo desprecio con que esta incomparable tierra es mirada por los
fue i sus magnificencias son ajenocs. Y paren la atencion al propio tiempo,en
que lejos de constituir an defecto el desenfadado estilo con que ese eapitulo
estd escrito, forma, por el contrario, su L]riuuipul encanto, pues prapara agra-
dablementa el Animo del lector para qus, recorridas las avideces filologicas
pueda penetrar, despejada la mente, en los no muay amenos campos de la
historia. Que no hay caminante alguno que al recorver el dvido desierto, ng
sienta verdadero gozo al detener su paso en flovido oasis, descansando alli
de las molostias de la jornada y adquiviendo nuevas fuerzas para continuar

su interrumpido viaje,
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Y hénos ya en la Historia. La de los primeros cantos, aquellos que velan
oscuras sombras, y acerca de cuya existencia discuten los eruditos, es la
que ocupa los tres Gltimos capitulas del volumen, En él, por consiguiente, no
queda historiada toda la Edad antigua, pues segiin la divisién por ti adoptada,
ésta abarea todo el siglo xi1, y el volumen I no aleanza sind 4 los primeros
albores de tan, por cierto, fecundo siglo. El Poema 4 la pérdida de Espafia: el
Canto de Gonzalo Horminguez; y la refutacién de la autenticidad de algunos
monumentos literarios 4 que algunos escritores dan errénea antigiiedad, son
el contenido de dichos capitulos, con ficil estilo escritos, rellenos de erudi-
cion y esmaltados de propias, razonables y bien probadas opiniones. Bastan
ellos solos para formar tu reputacion como historiador. Y cuenta gue, como
en diferentes ocasiones hemos conyenido, no es el volimen I el mejor hecho,
ni el méds notable de los siete @ ocho que, Deo volente, y dandote El tiempo
y vagar necesarios, formarim la Historia Critica de la Literatura gallega.

Y aqui hago punto, siquiera sea por ahora: y vive Dios que la convenien-
cia propia dictaba haberlo puesto antes. Hablando de fu obra, para mi de
agradabilisima lectura, y de indisputable mérito, y ocupandome al propio
tiempo de ti, insensiblemente la pluma corria sobre el papel, y una tras otra
han quedado emborronadas las cuartillas que componen esta larga y desali-
fiada epistola. Si con ella consigo despertar en dlguien que no lo conozea,
deseos de leer tu libro, y al paso testimoniarte piblicamente lo intenso y sin-
cero de mi carifio, holgirase de haber escrito estos renglones el que se pre-
cia de ser el mejor de tus amigos.

Puebla del Dean 16 Mayo de 1887,

Axtonto Disz pE RABAGO Y AGUIAR,

o
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Non diréy i 4 patria mifia,

Que as penas doida chora
Tristemente,

Como ferida andurifia,

(Jue non sal donifio fora:

«(fala e sente.s

Non lle divéy: soutvos dias

Agarda, no teu fdeserto
Lar, mellores,

Que inda teris alegrias

E fuxirin, sey de gerto,
Teus doores.

Non lle diréy: amira adiante,

Pensa en Dios. e ten fianza
No destifio.n

Diréille: que se levante;

Gue 4 fin andando se alcanza

Do eamifio.




E. MARTELO PAUMAN

Tendo lay, e forte o peito,

Diog de par, e espada preto,
Ben probada,

¢Por qué pofier seu deroito

Do tempo ingerto sujeto?
iDesdichadal

Quen quéira vivir honrado

Non das injustas feridas
Se lamente.

Seria sempre asoballado

Quen se doy das recibidas

F as consente,

Compren bigoas e queixume
De neno, ou virxen dofda

A o8 corazons,
(Mo tirans i sangre e lume
Loitir mentres ferve a vida:

€80 {i 08 Varons.

Gallegos d’onte, odiséas

De tempos, que hoxe quixeres.
Pitria, :Onde van?

Teus fillos, non 4 as framéas,

Hoxe 4 osollos, cal mulleres,
Lévan a man.

Herguérvos, homes do lifio,

iVergonzal que 0 menos senta.
(que hé pouco tér.

Para defendé-1-o nifig

Inda o carrizo hé valente.

Sahe morrer.




A MISION DOS BARDOS

08 que na frente levaron
Da libertd santo lume,
Cada home un rey,
| Os que con Roma loitaron.
f (Que hoxe a preguiza os consume

Lles berraréy.

Pinga de fél carraxosa
Na lousa da esclavitude

Guindando estou:
81 non acudis co'a vosa
Forte en da fé na virtude

Pra atriis non vou,

Evaristo Martero Pavsidy,
Castillo de San Vieente, 1886.
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LA AVANZADA DEL PINAR

e P P

TRADICION GALLEGA (1

Formando término & la dilatada carratera que se desarrolla como sedosa

ointa, y 4 mano iznuierda sobre pelada roca, se descubre el castillo feudal,

PAYOLOS0 F negro como vesti

oo 0e nos h:l|'|[:'|, o T.lu‘_m:.nl:-: ||l)1i]1ll:-h|.h¢'. GO0

nota trasplantada de un pen

ama e sangre y vergiienza; como retrato
viviente de la sabiduria de un linaje; como encarnacion fatidica de wo yugo
que ha pasado; coma pufio convulso que ann s crispa, nys no hiere. Nos

presenta 4 la mirada sus avistas mal seguras; sus muros semi-derrumbardos,

en cuyas grietas crece el musgo; su almenaje carcomido, como dentadura
que sucumhe; y sus sacteras, degportilladas y ciegas por la hiedra, tras las

cuales, al ballestero, sustituyo el lagarto.

(1) Dedicada por el aufor 4 su respetable amigo ¢l notable literato seifior
Saralegui y Medina,
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Coronan el edificio destejadas y ruinosas torres que vierten ladrillo 4 la-
drillo, sobre el pavimentn, su vetusto macizaje y dejan al aire, escuetas, las
armazones de sus cimbras. Caen los ladrillos. como ligrimas viejas de una
edad borrada; y de rebote en vebote, a lo largo de los muros, aguellos angus-
tos componentes de un signo de fuerza, van i anmentar log escombros en
que tanta grandeza se convierte.

FEl castillon formidable se hiergue roto, pero altive. El fantasma de climi-
de negra que alzi el despotismo, aun insulta con su dedo al pobre easerio
que se extiende i sug pite. Aun la fantasia esencha, en torno, en la callada
noche, el estridente ruido de la cadena, el timbre de la trompa, el grito del
sayon, el lamento del siervo, los impacientes gruffidos de Ia trahilla..... Aun
el viajero que se acerca, timido @ irresoluto, 4 los dominics del coloso, vé en
aquella silueta misteriosa qne la luna agranda con su fulgor algo sobrehu-
mano que le inspira miedo, Siente notag extrafias en log guturales chillidos
del ave nocturna, ¥ quejas y lamentos, que no gon ofra coga que log rumores
del ramaje del pinar. Un solo rayo de la luz del 2ol destruye el encanto; el

dia alejala vision pavorosa, vlo que en lo oscuro fué sangriento torreon

amenazante, e, ante el astro rev. un juguefe que ingpira risa.

Asi. el progreso del mundo horrd con desprecio esas guaridas del feudalis-
mo, v hoy, entre Ias explendideces de su avquitectura, solo erece ¢l moho

que afloja paso & paso las uniones de las piedras,

Hace ya de ello mucho tiemypo.

{*orren los turbulentos siglos de la Fdad media. y lo que hoy es morada del
luho, era entonces expléndida mansién. El castillo que hoy amedrenta al tran-
seunte, era emyporio de poder, signo de vigor, {alisman de una familia. cuna
de un apellido, matriz de una raza... De sus enhiestos torrcones brota el
relémyago de la ira, de sus almenas pende el cordel de la servidumbre, de
sus rastrillos se escapa el miedo...

Algo nuevo sucede en el antro. Tos amplios salones avden en luz, que se
escaya por las ealadas vidiieras de los ajuneces, v lucha al salir, con las pri-
meres tintas del alba que penetran hacia dentro. En la plaza de armas de la
fortaleza, colje de gucrrercs viste sus aineses Co Latalla. Tas cotas despiden
de sus iufides, débiles vesplendores.,'T es penackes del pesado yelmo y las
sup erficies del tesco oy acefe, se nwatizen denenudes gofes que leyd alli la

helada del amanecer,
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Cruje el roble de la lanza en la callosa mano del guerrero que la blande
en prueba, y en ¢l arenisco suelo se ven huellas frescas del casco del potro
que piafa.

La falanje va i salir y solo espera i su sefior,

i Qua hermosa estd la castellana con sus ojos negros que lloranl.. ;Cudn
bello el grupo que forman aquellos brazos, flojos porel insomnio, entrelaza-
dos al noble y robusto cuello de su sefior y marido que se dispone 4 partir!

Bebe él, en las pestafias de su amada, la ligrima caliente; y aprieta ella,
confra su cuerpo de nifia, aquel otro cuerpo varonil, cubierto de herrajes,
que le da frio, La armadura y la seda se confunden en un abraze de amor,
y el seno de acero recibe las palpitaciones que emanan del seno de carne 4
ol unido, Los esposos se dicen sus ultimos adioses, y terminan con besos de
fuego la melanedlica balada, euyas notas aun gimen tras los purpiireos cor-
tinajes del cercano camarin.., {Qué nochel... Noche maldita que traerd al
4 ver?... ¢ Volverd 4 hun-

funesto dia que se lleve 4 su esgposol... 2Le volyveri

dir sus dedos, crispados de pasion, entre la crencha rubia de su adoradoe?
Volvera 4 galopar por aquellos caminos, al lado de su Alfongo, fustigando
vonsu litigo los rostros de los pecheros, agradecidos al sefiorial halago?....
—iAlfonso, Alfongo mio, malditos sean tus pendones que te arrancan de
tu nido y le deshacen!.... ;Qué entiends de guerras el carifio?... ;(Qué sabe de

glorias el corazon de una mujer enamorada?.... Para mi, mi gloria eves fu y
1

aquel angel del cielo..... {Mirale, bésale, Alfonso de mi almal....

Y la afligida mujer sefialaba un grupo tierno, formado por una nodriza
y un nifio mamando en un rineon oseuro del saldn. Aproximdse el caballero
al grupo, ineling su rostro y beso con ternura de padre una cabeza de color
de oro que destacaba en la penumbra, sobre el seno niveo de una mujer que
también sollozaba. El nifio, indiferente @ todo, siguié tragando oleadas de
vida, y pagd con un gruiiido quejumbroso el momento de molestia.

Calzo sus guanteletes de malla el caballero; cifié, ayudado por su esposa,
los talabartes del espadon; encasquetdse el pesado yelmo, ornado de condal
corong, y porel hueco de la visera, ain no calada, envio el tltimo suspiro 4
la compafiera de su vida y madre de su primogeénito dormido,

Aquello era ya una estatua de metal Horando por dentro.
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También la pobre nodriza plebeya, 1a triste Miuia, se queda séla. Tambien
en aquel pecho villano deja un hueco el amor. Alviir se va con el Conde; el
psendero fiel signe como un perro 4 su amo,

Enlazada Minia con el servidor leal, ha muy breve tiempo. ya inunda de
nuevo sus parpados el Hanto, cuando aun no termind de Horar la rota ilusion
deun primer hijo, esperado eon dicha y nacido muerto. El seno de 1a madre,

defrandada en sus ensnefios, ni aun se acerco i log débiles labios de su eri

tura, trasportada del vienfre 4 la fosa. Bl jugo lacteo de la robusta criadora
fué para el enjendro de sus sefiores. La crisilida feudal comenzaba desde 1a
cuna a utilizar a sus vasallos, chupando la leche de sus mujeres 1-‘:.1 GEpery
de pedirles @ ellos su sangre.

El nifio engordaba colgado del fecundo pezdn, ¥ en sus precoces llamara-
das de colera, mordia la sonrosada mucosa que le daba vida. Con sus pudii-
tos de seda, abofeteaba 4 la aldeana, y ésta, comp tnica venganza,le cambia-
ba de pacho.

{Pobre Miinial... También ella tiene sentimientos: fambién su corazén acre-
cienta su ritmo al tener la mano de su marido, proximo 4 partir; enfre lag
suyas. También ella, la mirera, 1o oselava, llora, También hay ternezas en

al alma de los sie

rvos, También el rado amor tiene sus poesias...

Alvir, la mira embelesado, alioga sus suspiros, yeon el dorko de la mano,
oculta como un erimen una ligrima presa en sus pestafas. (Es una ver-
glienza para un hombre de armas el llorarl... Minia le cerca con sus brazos
por la cintura, le atrae & si, y como no llega con su rostro al rostro del
gigante, se encarama en las puntas de los pies y le besa en el bronceado
pescuezo. Bl buen hombre la coge entonces con un nerviogo ademdn. la eleva
hasta el nivel de su boca, cual si fuese una pluma, y la acaricia con ternu-
ra, depositando multiples y locos hesos en el hoyuelo de su barba. Al wvol-
verlaal suelo, siente el son de la trompa que le congrega; crispa el pufio,
amenazando algo invisible, y huye...

Por los ferrados tablones del puente levadizo, se oye fragor de armas y
pisadag de corceles.

Suenan log pifanos y ensordece ol ruido del atambor.

Es la mesnada que se vil

Past un afio desdo aquel triste dia de Ta ausencia, y dofia Aldonza, la aris-
tocratica dama, y Munia, la nodriza, se comunican sus esperanzas y sus

temores.

-~
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El nifio erece, y por bajo la fina piel de sus megillas, circula una sangre
roja y andiente que manifiesta su salud y promete vigor. Ama mucho 4 su
pobre aya, que le ensefia la dulee lengua de los campos en sus primeros
balbueeos; comparte con élsu tazén de leche donde migd la borona, y corre-
téa & su lado'por entre los trigos.

All4 lgjos. 4 la cafiada, por donde el azulado rio pasa lamiendo guijas y
conduciendo ramas, acuden Minia y el nifio, con frecuenciay i lavarse los
pies. Chapuza la criatura, pateando en las ondas pacificas del agua, y en-
salzo. Munia le deja hacer porque

cuentra luego un gran placer en andar desc

le quiere robusto, y cuando el nifio después de larga permanencia capricho-

sa dentro del rio, sale con sus piés cirdenos y entumecidos, ella se los seca,
cogiéndolos entre sus manos, y lanzando Iuego sobre ellos el baho de su
boca que les comuniea grato calor.

Pero habia de legar un dia infausto. Aquellas mismas ondas, rizadas del
idilio, se convertivan en lipida de duelo. El padre ausente no tornard a ver
su vistago. Los juegos de la linda eriatura no han de ser delicia para el
FULITELO JUSenis,...

Cigrnese sl primer soplo de la noche sobre la comareca. Los resplandores
lejanos anuncian tormenta, y el eielo, de diafano, conviértese poco & poco en
densa madeja de negros algodones. Se inicia un trueno que percufe en la
cuenca del rio como una voz que rifie, ¥ las aguag alborotadas truecan en
avalancha que desborda los inofensivos eneajes de sus espumas. Huyen los
pajaros & refugiarse en sus nidos y el viento silva por entre las brefas,
Gruesas gotas de Huvia humillan las matas que en la ribera crecen, y al

lgo murmuran incomprensible y extrafio

recibirlag también en sus hojas, alg
los vecinos maizales,

Muinia, sorprendida por la tempestad, no ge mueve, Estd atervada, En
aquellos salvajes sonidos del trueno que se acerca le hace ver la supersti-

cion algo fatidico. Se santigua con frecuencia y aprieta mucho contra su

pecho, envolyiandole en ol picote de susaya, al nifio que Hora. A cada fulgor
do un nuevo relimpago, que pasa de nube & nube, Minia da un estrechin 4
su nifio, Convulsa y desencajada, parece que quiere, para defenderlo, intro-

ducirlo dentro de su ser.

Y el rio crece, con sonido ronco, como acechando una prosa. Y el relim-
pago, al abrirse el cielo en un punto, parece un ojo inyectado que mira, Y el
trueno simula un vozarrén de gigante que blasfema. La fantasia de Munia,
excitada por la noche que cerrd ya del todo, 1o vé en aquello. un fendmeno
natural, sind los resultados de un poderoso maleficio. Su faz se alarga con el
miedo, sus dientes chocan y rechinan amenazando pulverizar la mandibula
que les sostione, sus ojos se salen de las Grbitas, su cabeza comienza 4 dess
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variar. Quiere levantarse y no puede, quiere gritar y la voz no brota de su
pulmon congestionado. Mira con horror al rio que se encarama por la tersa
superficie del cantil que no huye. Estd clavada d aquel montén de cuarzo en
que se sienta.....

De pronto un frueno mayor que todos, revienta en su oido... Miinia se ho-
rroriza, abre los brazos, y el nifio desde el regazo de la aterrada mujer, pasa
rodando al fondo del rio que ya lo esperaba. Loca, despavorida, jadeante,
extiente sus brazos como pidiendo su nifio 4 la corriente que se lo lleva; pe-
ro la corriente se aleja & prisa culebreando, ¥ eonduciendo un dolor inmenso
£I SUS Negruras.

No, no hay piedad... ;Quién le habla de piedad al fendalismo?... La madre
dolorida, serd un juez de la que amamanto & su hijo, para después matarle.
Desaparecid la madre y surge la leona. Ta #miga de las viejas confiden-
cias con Minia, serd ahora la cuchilla que la hiera. [Un hijo perdido! {La
perpetuidad de un nombre acaso borrada por el estipido terror de una vi-
llana! El Conde viene; ya llegd el buen Alvir, anticipindose, para traer
gratas nuevas de su sefior, y al abrazarse con su Munia, huida desde la
aciaga noche, leyo en sus ojos y oyd de sus ldbios la relacién terrible de
tanta desdicha. No, no habrd perdon; él conoce bien todos los resortes del
alma de un caballero; él sabe de memoria la leyenda de las venganzas; él
aspird alli en el castillo el vapor de la sangre fresea de las justicias... Un
noble no perdona; el noble tiene el corazén, como su cuerpo, forrado de fé-
1rea corteza, que no permite el paso 4 las siplicas...

A aquella cabafia, donde huyo Munia, buscando un asilo, llegara en breve
la representacion de una magestad implacable; el sayon huroneard la guari-
da, ¥ no ha de marcharse sin llevar en la mano una cabeza...

—Huyamos, Mtinia mia... ¢pero i dénde?... ;Donde marchar que el ate-
rrador poder no nos sorprenda?.. ;/Veés ssas cresterias azules de la monfafia
fue reciben del cielo un caudal de luz?... pues alli los sabuesos del Conde
nos cazaran como 4 fieras..,

Gente armada se aproxima, Ya los cuentos de las lanzas percuten en la
débil puerta de la choza. Gerga de gritos y de juramentos ge oye. Ya estin
ahi. La puerta cae & los golpes deshaciéndose en astillas, y el sayén repugs
pante, al entrar en el recinto, ve log esposos aterrados, defendiéndose mij-
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tnamente con sus cuerpos, La palabra perddn suena; pero no se escucha, ElL
hacha de acerado filo se apresta; el olor de la sangre, pronta & corver, eni-
briaga 4 aquella canalla miserable. Alvir desnuda su daga, decidido
ol acero vibea un momoento en su dies-

i vender cara la vida de su esposa
tra: pero el brazo se le cae y envaina de nuevo aquel mstramento inttil...

De pronto, una idea brota en su cerebro; Hama a parte al gayion, le habla,
disouten, triunfa, y por epilogo 4 aquella conversacion fenchrosa y seereta,
s ve pasar una bolsa de cuero, en cuyo interior timbra el orvo, del stug du
Alyér & la manaza del sayon que la recibe y oculta con codicla...

El pacto estd hecho y sellado: cabeza por cabeza.....

Alviir reemplazard en el tajo 4 su mujer.

Ya la cuerda de cifiamo liga las robustas muilecas del noble escudero.
El tajo esti listo y calzade con cufias para conservarle la horizontalidad, La
tropa se agrupa en semiecireulo. El saydn sonrie y fienka, con disimulo, el
sitio donde coloco Ia bolsa de monedas en el interior de su jubhon,

Se acerca el momento, Alvir mira al techo qua le oculta el ciclo azal
como ofreciendo 4 Diog aquel sacrificio; juata los Labios en actibad de hesar

ra, y ena movinieaty eacrgicos, dedisivo,

i su mujer que denfro gime y e
se tiende y coloca el euello descamisado sobre el toseo picadero. Alza el ver-

dugo, con potente ademin, el hasha corva, maatienela un momento en el

aire, y antes da descander y haviv, ya Miaia, rapida como sa pensamiento,
frendtica, lugubre, esti tealida al lalo da su esposo, abrazada 4 el con sal-
vaje vigor y reposando el blanco cuello sobre sn misna bratal almohala. La
accion fué inexperada y vertiginosa, sin un ademdn sin ua solluzo, sin un

grito..... Caando el hacha, alzala un sogaado, tarmind su viaje, hizo, en vez

cho dos garzantas unidas, y dos cabezas se des-

de uno, dos asesinatos; tro:

prendieron juntas rebotande por el pavimezato y rezindolo con el randal de
sangue que vertian las carotidas. Ea ajaellos cuatro ojos, ain abiertos, habia
ira, v el troaco de Alyir soagitd en movimientos norviosss (o2 no cesaron
hasta que la mirada de su eabeza perdid el brillo tomando el empafiamiento
de la muerte,

Formando lindea la dilatada cavretera que conduce al feudal eagtillo, se
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ve un pinar. Antes de introducirse en la espesura, que forma el conjunto del
arbolado, hay dos pinos solos, umidos, que crecen paralelos y cuyas ramas se
entrelazan unas i otras como manos que se estrechan con carifio. En el des-

cascarado de sus corte

208, que dejan al descubierto pedazos de encarnado
troneo, parecen verse heridas, Cuando la hrisa de la noche lega con sus ca-
deneias y con sus misterios: log pinos unen sus copas y, besindose en lo alto
eambian entre 51 el aroma de sus resinas evaporadas. Desde lejos, y enando
la luna alumbra con su plateada luz, simulan aquellos drbolos solitarios, una
pargja amante y selvitica que se dio cita 4 la entrada del bosque. El viajero

qué se acerca se ve oblizado d vefrenar su caballo que se asusta al ver aque-
1log dos pings que se adelantan.

Preguntad 4 log aldeanos de la comarca y os dirin que debajo de aquellos
pinos estin enterrados los restos de aquel buen estudero y de aquella robusta
criadora,

Alvar y Minia son la avanzada del pinar.

JoaqQuiN DE AREVALO.

Ferrol, Marzo 1887,
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